Zmluva o spolupraci

{uzatvoren3 v stlade so znenim § 1746 ods. 2 zékona €. 89/2012 Zb., Obtiansky zikonnik, v zneni neskorsich predpisov)

Zmluvné strany

1. Objednavatel Mesto Namestovo
so sidlom: Cvrila a Metdda 329/6, 029 01 Namestovo
ICO:
DIC:
zastupené:

e-mail pre fakturaciu:
bankoveé spojenie:
Cislo Oétu:

na strane jednej ako objednavatel {dalej tiez len ,,Objednavatel”)

2. NOVE CESKO, nadaény fond
zapisany v nadaénom registri vedenom Mestskym siidom v Prahe v oddiele N, v zloZke Cislo 794
50 sidlom: Eliddova 274/4, Praha 6, 160 0G
ICO:
DIC:
zastupeny:

kontaktna osoba

gislo uctu:

na strane druhej ako dodavatel (dalej len ,Dodévatel”)

(Objednavatel a Dodévatel v texte tejto zmluvy spolocne tieZ ako ,Zmluvné strany” a samostatne tie? ako
Zmluvna strana”)

uzatvdaraju nizsie uvedeného dia, mesiaca a roku tuto Zmluvu o spolupréci (dalej len LZmluva“},

Preambula

Objednavatelom je mesto Namestovo Dodavatelom je NOVE CESKO, nadaény fond, ktorého cielom je
podpora a rozvijanie nezavislych projektov a rozvoj infradtruktdry v oblasti vzdeldvania, zdravotnictva a
socidlnych veci, protidrogova prevencia, zavadzanie novych vzdeldvacich programov a alternativnych
foriem vzdeldvania, podpora vystavby a modernizacie infradtruktiry pre vofnotasové aktivity a i.



Objednavatel prejavil zaujem o spolupracu pri realizdcii programu REVOLUTION TRAIN pre Ziakov,
$tudentov a verejnost. Doddvatel je na tieto &innosti plne opravneny a zdroven so zaistovanim tychto
sluzieb a &innosti v plnom rozsahu suhlasi. Z tychto dévodov sa Zmluvné strany rozhodli niZiie uvedeného
dia uzavriet tuto Zmluvu, ktorej uéelom je zaistovanie niiie uvedenych €innosti (predmet Zmluvy}, a to
za odmenu a podmienok dohodnutych podla tejto Zmluvy a prévneho poriadku CR.

Clanok |
Predmet zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je tiprava spoluprace Zmluvnych strdn pri realizacii programu REVOLUTION
TRAIN, ktory je sucastou ,,REVOLUTION TRAIN TOUR = Podzim 2019 “,

Touto Zmluvou sa Dodavatel zavazuje, ie pre Objednavatela na zakiade tejto Zmluvy zaisti program
REVOLUTION TRAIN podra niZiie uvedenej Specifikacie (dalej tieZ len ,Sluzby”).

Objedndvatel sa zavizuje zaplatit Dodévatefovi za riadne, v&as a s odbornou starostlivostou vykonané
Sluzby odmenu Epecifikovant v Clanku 111 tejto Zmluvy.

Sluibami sa na ucely tejto Zmluvy rozumie usporadivanie a realizacia protidrogového programu
REVOLUTION TRAIN pre vzdeldvacie zariadenia a verejnost. Objednavatel sa zavdzuje poskytnut
Dodavatelovi zoznam vzdeldvacich zariadeni najneskédr do 30 dni pred pristavenim vlaku na miesto
plnenia.

Usporaduvanie a realizicia akcie zahrfiia pripravu preventivne] akcie na kfuc vratane:

- komunikécie so vzdelavacimi zariadeniami a pripravy harmonogramu prehliadok,

- zaistenia tlaéovych vyhldseni a zaverecnych sprav, propagaénych materialov, plagatov atd.,

- pristavenia vlaku na miesto plnenia a jeho spristupnenia od 8.00 do 19.30, zaciatok posledne;
nrehliadky je o 18.00,

- zaistenia protidrogového programu pre kazda skupinu v trvani 90 minut,
- zaistenia dvojdenného $kolenia slovenskych lektorov v Prahe — max. 2 os6b

- spracovania zavere€nej sprivy a vyhodnotenia dat z dotaznikového zistovania v Zkolskych
skupinach najneskdr do 3 mesiacov po skonéeni programu v mieste pinenia.

Clanok Il
€as a miesto plnenia

Dodavatel sa zavizuje poskytovat Objednavatelovi Sluzby 3pecifikované v tejto Zmluve. Poskytovanie
Slutieb zo strany Dodévatela (program REVOLUTION TRAIN podia tejto Zmluvy) bude prebiehat na
ielezni¢nej stanici Tvrdosin na adrese Tvrdosin v diioch 18.10.2019
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Clanok I
Odmena a platobné podmienky

Objedndvatel sa zavazuje zaplatit Dodévatelovi za riadne, v&as a s odbornou starostlivostou vykonané
Sluzby dohodnutl pau3ainu sadzbu vo vyike 10,20 € ,- EUR/osoba, (slovami: desaf eur a dvadsat
centov za jednu osobu ). Za objednany pocet 99 os6b teda celkovo 1 009,80 EUR (slovami: jeden tisic
devit eur a osemdesiat centov ), dalej tiez len ,Odmena”. Podla § 61 zékona o DPH je tdto sluiba od
DPH oslobodena.

Objednévatel Dodévatelovi uhradi prva éast odmeny vo vydke 50 % celkovej sumy, a to do 7 dni od
podpisu tejto Zmluvy na zaklade Dodavatefom vystavenej a dorucenej faktary. V pripade porusenia
podmienok Zmluvy na strane Dodévatela sa stdva zdloha vratnou v celom jej rozsahu.
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V Odmene su zahrnuté vietky naklady Dodavatela spojené svykonom a zaistovanim SluZieb pre
Objednéavatela. Dodavatel nie je opravneny na zéklade tejto Zmluvy hétovat Objedndvatelovi iné
platby okrem Odmeny.

Clanok IV
Prava a povinnosti Dodavatela

Dodavatel je viazany &eskymi vieobecne zavdznymi pravnymi predpismi a vich medziach touto
Zmluvou a pokynmi Objednévatela. Dodavatel je povinny najma:

a) poskytovat Sluiby véas, riadne a priebeine informovat Objedndvatela o stave jeho tinnosti.
Objednavatel ma takisto pravo na poskytnutie informacii stvisiacich s poskytovanim Sluzby,
kedykolvek o to Dodavatela poiiada,

b) postupovat pri realizacii Sluiby s odbornou starostlivostou a chrénit prava a opravnené zaujmy
Objednavatela, a pritom konat Eestne a svedomito, v sulade sdobrymi mravmi tak, aby
Objednavatelovi nevznikla Ziadna 3koda ani ind ujma,

¢) ozndmit Objednavatelovi vietky okolnosti, ktoré pri zariadovani zaleZitosti tykajucich sa predmetu
tejto Zmluvy zistil a ktoré by podfa nazoru Dodavatela mahli mat vplyv na zmenu jeho pokynov,

d) poskytovat a zaistovat Sluiby Objednévatefovi vo forme podfa poiadaviek Objednavatela a v
sulade so vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi,

e} poskytnit Objednévatelovi vietku potrebn( sicinnost pre zaistenie riadneho plnenia povinnosti
podla £lanku VI odseku 3. tejto Zmluvy.

Ak Dodavatelovi v riadnom vykone ¢innosti brani podla tejto Zmluvy dolefita prekazka, je povinny o
tom Objednavatela bez meskania vyrozumiet a urobit vietky nevyhnutné opatrenia, aby nedoslo
k podkodeniu zaujmov Objednavatela.

Dodéavatel sa zavdzuje bez meikania informovat Objedndvatela o vietkych skutoénostiach a
prekaikach, ktoré by podfa jeho Gvahy a odborného tsudku mohli ohrozit riadne a v&asné plnenie
tejto Zmluvy alebo spdsobit Objednavatefovi finanénd alebo ind ujmu a upozornit Objednavatela na
zjavne nel&elné alebo nepreveditelné pokyny.

Doddvatel je povinny viest prezenéné listiny o potte ucastnikov programu REVOLUTION TRAIN v kaidé
Skolskej skupine.

Dodivatel je povinny zaistovat po cely éas platnosti a Gi€innosti podla tejto Zmluvy plnenie Sluieb tak,
aby bola dodrzana profesionalna droveri tychto SluZieb.

Clanok V
Povinnost micanlivosti a zvolenie na pouiivanie informacii

Dodévatel a Objednavatel su povinni zachovavat mi¢anlivost o vietkych skuto€nostiach, o ktorych sa
dozvedeli v stvislosti so zariadovanim SluZieb pre Objednavatela, ak sa nedohodni Zmluvné strany
v konkrétnom pripade pisomne inak. Tato povinnost mi€anlivosti plati tak pocas ufinnosti tejto
Zmluvy, ako aj po jej skonéeni. Porusenim micanlivost nie je zverejnenie informacie o tom, Ze
Dodavatel urobil pre Objednavatela sluibu, aky bol jej obsah a kolko bolo GZastnikov.

Doddvatel je opravneny poutit vysledné Statistické Udaje ziskané pri pineni Sluzby. Dodavatel je
opravneny vyuzivat tieto informacie vo svoj prospech Ci spristupfiovat tieto informdcie tretim
osobam.

Clanok VI
Prava a povinnosti Objednavatela
Objednavatel sa zavizuje pri plneni tejto Zmluvy poskytnut Dodavatefovi nutnu stéinnost, najma
odovzdat mu vias potrebné podklady a informécie, ktoré su nutné na zariadenie predmetnych
SluZieb.



Objednévatel je povinny zaplatit Dodavatelovi Odmenu vo vyske a v terminoch stanovenych v &l. Il
tejto Zmluvy.

Objednavatel sa zavizuje zaistit propagdaciu programu REVOLUTION TRAIN prostrednictvom miestnej
tlace. Na tento uéel je Objednavatel opravneny od Dodavatela poiadovat poskytnutie vietkych
informacil o programe REVOLUTION TRAIN potrebnych na riadne plnenie tejto povinnosti.

Objedndvatel sa zavdzuje zaistit Dodédvatelovi v mieste pristavenia REVOLUTION TRAIN moZnost
bezplatne vyuiivat pofas prevadzky vlaku vmieste pinenia funkéné toalety v zodpovedajlicom
hygienickom stave. Toalety budu pouzivat navitevnici vlaku a realizatny tim Dodavatefa.

Clénok Vi
Iné prava a povinnosti zmluvnych stran

Koordina&né porady o priebehu poskytovania SluZieb sa budd konat podfa potreby telefonicky alebo
e-mailom.

Objednévate! je plne zodpovedny za podklady, ktoré Dodavatefovi s ciefom poskytnutia Sluzieb podla
tejto Zmluvy odovzdd. Pokial Dodavatel neozndmi do piatich pracovnych dni odo dfa prevzatia
podkladov Objedndvatefovi, Ze padklady nie st sprévne, predpoklada sa, Ze podklady boli dostatone,
vhodné a vyhovujlice na spinenie povinnosti Doddvatela podfa tejto Zmluvy.

Ak je Objednavatel v omeskani s dodanim podkladov alebo ak s podklady nevhodné, je Dodavate!
opravneny poskytovanie SluZieb podTa tejto Zmluvy v nevyhnutnom rozsahu prerusit a Objednavatefla
na to upozornit.

Clanok VI
Trvanie a ukon&enie zmluvného vztahu

Tato Zmluva sa uzatvara na &as uréity odo diia nadobudnutia d€innosti Zmluvy do splnenia vietkych
povinnosti a dlhov Zmluvnych strén vyplyvajucich z tejto Zmluvy.

Kaidd zo Zmluvnych stran je oprévnend od tejto Zmluvy pisomnou formou odstupit, to viak len
z dévodu neplnenia ktorejkolvek povinnosti vyplyvajicej zo zédkona a/alebo tejto Zmluvy druhou
Zmluvnou stranou, pokial druha Zmluvna strana neurobila ani po pisomnom upozorneni napravu a
neodstranila pochybenie v lehote 10 kalendarnych dni od dorugenia upozornenia, pokial z povahy veci
nevyplyva nutnost odstrdnenia pochybenia v lehote krat3ej. Odstupenie nadobuda uéinnost
okamihom jeho doruéenia druhej Zmluvnej strane.

Odstapenim od Zmluvy nie su dotknuté naroky na nahradu 3kody ¢ naroky, ktoré vznikli pred takym
odstlupenim.

Clanok IX.
Spolocné a zavereéné ustanovenia

Priva a povinnosti z tejto Zmluvy vyplyvajice a v Zmluve neupravené sa riadia pravnym poriadkom
Ceskej republiky a najma prislunymi ustanoveniami zakona €. 89/2012 Zb., Obcianskeho zdkonnika,
v zneni neskorsich predpisov.

Vietky zmeny tejto Zmluvy je moZné robit iba prostrednictvom pisomnych, postupne ¢islovanych
dodatkov na zaklade dplného a vzdjomného konsenzu oboch Zmluvnych stran.

Zmluvna strana nezodpoveda za skodu spdsobenu druhej Zmluvnej strane porusenim povinnosti z
tejto Zmluvy, ak k tomuto porueniu dodlo v dasledku prekdzky, ktora nastala nezavisle od vdle
povinnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nie je moiné rozumne predpokladat, ze by
povinna strana tato prekazku alebo jej nasledky odvrétila alebo prekonala, a dalej ze by v tase vzniku
zmluvného zavizku tdto prekazku predvidala. Zmluvnd strana nezodpoveda za takto spdsobent



Zmluvna strana nezodpoveda za Skodu spdsobenl druhej Zmluvnej strane porudenim povinnosti z
tejto Zmluvy, ak k tomuto poruleniu dodlo v dosiedku prekazky, ktora nastala nezavisle od vole
povinnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nie je moiné rozumne predpokladat, ie by
povinnd strana tuto prekazku alebo jej nasledky odvritila alebo prekonala, a dalej Ze by v ¢ase vzniku
zmluvného zavdzku tuto prekazku predvidala. Zmluvna stranz nezodpoveda za takto spdsobent
gkodu iba v Case, ked trva takd prekaZka. Prekaikou sa na Géely tohto ustanovenia rozumeju okolnosti
vysiej moci, najmé, no bez obmedzeni, prirodna katastrofa, povoden, poiiar, Strajk, popr. daliie
okolnosti Zmluvnymi stranami celkom neovplyvnitefné.

Ak nastanu vyssie uvedené prekazky, Zmluvné strany sa zavdzuju, Ze urobia vietky pravne kroky, aby
aj napriek tymto prekaikam mohotl byt Géel Zmluvy naplneny, najma uzavriet dodatky, ktorych
obsahom by mala byt zmena terminu plnenia z predmetnej Zmluvy atd. Zmluvné strany sd povinné
navzdjom sa informovat o skutocnostiach vzniku vy3sej moci, a to bez meskania telefénom alebo
inym vhodnym spdsobom.

Zmluvné strany sa touto Zmluvou zavézuju pri plneni svojich povinnosti stanovenych touto Zmluvou
vyvinut maximalne usilie a poskytnat si navzajom maximalnu saéinnost k tomu, aby Géel tejto Zmluvy
bol naplneny v €o najvacsom rozsahu a v €o najvyisej miere. Pocas platnosti tejto Zmluvy si Zmluvné
strany svojimi prejavmi viazané a zavizuju sa neurobif ni¢, ¢im by zmarili prdva druhej strany z tejto
Zmluvy.

Vietky spory vznikajlce z tejto Zmluvy a v svislosti s fou budi riedené primarne vzajomnou dohedou
Zmluvnych stran. V pripade, Ze sa nepodari vyriesit taky spor cestou zmieru, moZe sa ktorakolvek zo
Zmluvnych stran obratit na vecne a miestne prislusny sud.

Ak sa stane alebo bude tato Zmluva vyhldsena za neplatnd, a to celkom alebo séasti, zavadzuju sa
Zmluvné strany nahradit prisluiné neplatné ustanovenie Zmluvy takym ustanovenim, ktoré bude
najlepiie zodpovedat zamyifanému uéelu tejto Zmluvy, a to do 30 dni po tom, ked sa také
ustanovenie stane alebo bude vyhlasené za neplatné alebo vyjde najavo, Ze je neplatné.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze tato Zmluvu uzatvdraju po vzdjomnej dohode na zékiade ich pravej
a slobodnej véle a nie v tiesni ani za inak napadne nevyhodnych podmienok, e si Zmluvu preditali a
s jej obsahom sthlasia a na dékaz tohe pripdjaju svoje podpisy.

Tato Zmluva sa vyhotovuje v dvoch vyhotoveniach, kaidé s platnostou origindlu, z ktorych kaida
Zmluvna strana dostane po jednom.

Tato zmluva o spoluprdci nadobuda platnost driom jej podpisania opravnenymi zdstupcami oboch
zmluvnych stran a G&innost driom nastedujicim po dni jej zverejnenia na webovych strankach oboch
zmluvnych stran.

V Namestove dna: 16.10 ™19 V Prahe dna: let(o ns l?
IESTO NAMESTOVG
10, Cyrila a Metoda 32946 _Nady
i T 101 Ndmestove ~ Elias ‘o
314 676, tol.04Y 5504 707 -
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Zastipené Milanom Hubikom Pavel TOma,

primatorom Vladimir Adamev, avnej
rady

Objednavatef Doddvatel



